— PREMIUM LED FACE MASK——

L.ma LED Face Mask — uzivatelska pfirucka

* Pfed uZitim je nutné nastudovat veSkeré pokyny z této prirucky

* Tuto prirucku po precteni nelikvidujte, uchovejte ji pro dalsi pouziti

* Nevyhazujte ani dalSi tisténé materialy, pfedevsim certifikat kvality.
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m Bezpecnostni informace

Vysvétleni symbolQ pouZitych v pfirucce.

Informace jsou rozdélené do ti kategorii: Poznamka / Upozornéni / Varovani.

Zobrazuji se u nich symboly vykfi¢niku.

Takto oznacené ¢asti si musite peclivé precist a dodrzovat je, vyhnete
Se tim potencialnimu nebezpeci.

© Poznamka
Upozorfiuje na poznamku k funkci

®® Upozornéni

Oznacuje preventivni opatfeni pro operace, které mohou
zpUsobit drobna zranéni ¢ poskozeni produktu

OO vystraha

Indikuje nebezpedi, které mlize zpUsobit zranéni
nebo zni¢eni produktu

S

* Tato uzivatelska pfirucka je napsana na zakladé aktuélnich specifikaci produktu,
takze se jeji obsah mize liit. Pfirucky ke viem specifikacim a funkcim se mohou
ménit v zavislosti na specifikaci a dalSich okolnostech vyrobce.

Opatfeni pro bezpecnost pokozky

©® @ Q) zakazy tykajici se bezpecnosti pokozky

1) Nedoporucuje se pouzivani béhem téhotenstvi, menstruace a kojeni
(Hormonalni zmény mohou zplisobovat precitlivélost pokozky.)

2) Nedoporuceje se pro osoby s fotosensitivnimi poruchami, napf.
alergie na slunecni paprsky

3) Nedoporucuje se pouziti po absolvovani sauny, opalovani, peelingu
a dalSich Cinnosti, pfi nichZ byla pokoZka vystavena stresu.

4) nedoporucuje se pouzivani v pfipadé ze podstupujete [éCbu,
kter& zplsobuje vysouseni pokozky.

@@ Informace k bezpe¢nosti pokozky

1) Pokud jste v poslednich 2 mésicich absolvovali procedury souvisejici
s pokozkou, plastickou chirurgii, vypadavanim vlast atd.,
Konzultujte pouziti s odbornikem.

2) Uchovavejte mimo dosah déti a kojenc(, zamezte jejich kontaktu
se zafizenim.

3) Pokud béhem pouzivani pocitujete potize s dychanim, okamzité jej
pfestarite pouZivat a poradte se s odbornikem.

4) Béhem provozu se nedivejte pfimo na LED svétlo. Nadmérné vystaveni
svétlu mdze poskodit zrak.

5) Béhem procedury nepouzivejte bryle ani kontaktni ¢ocky.
6) Pred pouzitim sundejte veSkeré kovové predméty z téla, které
by mohly pfijit do styku s pfistrojem.



m Opatfeni pro bezpecnost pokozky

@ @ PotFeba konzultace s odbornikem

1) Pokud u vés probih& onkologické nebo kardiovaskularni onemocnéni, abnormality
endokrinniho systému, senzorické abnormality nervového systému, infekéni onemocnéni,
onemocnéni jater atd., konzultujte pouzivani s odbornikem.

2) Pokud trpite neobvyklymi koznimi chorobami (kopfivka, bradavice, milia atd.), musite
se poradit s odbornikem.

3) Pokud méate neobvyklé o¢ni onemocnéni (katarakta, glaukom, konjunktivitida,
atd.) nebo jste prodélali chirurgicky zakrok (laser, atd.), musite se poradit s odbornikem.

4) Pokud méate onemocnéni souvisejici se Stitnou zlazou, konzultujte pouzivani s odbornikem.

5) Pokud jste podstoupili jakoukoliv plastickou operaci, konzultujte pouzivani s odbornikem.

6) Pokud se vaSe pokozka docasné zménila vlivem okolniho prostiedi a dalSich vnéjSich
faktor@i, doporucuje se omezit pouzivani, dokud se pGvodni stav nevréti, nebo konzultace
s odbornikem.

7) Pfi pouzivani tohoto zafizeni mohou nastat riizné typy podrazdéni pokozky v zavislosti
na individuéini kondici pokozky. V takovém pfipadé snizte frekvenci pouziti.

Opatfeni pro bezpecnost produktu

OO Vystraha tykajici se bezpetnosti produktu

1) Zabrarite mechanickému poSkozeni a zafizeni nezatéZujte nadmérnou hmotnosti.

2) Nepfipojujte napajeci siiliry vice produktl do jedné zasuvky soucasné, prehrati zasuvky
mize zplisobit poZar.

3) Pri pfemistovani zafizeni vzdy odpojte napajeci kabel a vSechny pripojené kabely

@@ Upozorneéni tykajici se bezpecnosti produktu

1) Nenabijejte zaroveri masku i kolébku
2) Mirné zahfivani masky b&hem provozu je v poradku

3) Pokud je s pristrojem néco v neporadku, prestarite jej pouzivat.

m Bezpecnostni opatfeni pro pouzivani produktu

O @Q Vystraha k pouzivani produktu

1) Zafizeni nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte. Hrozi nebezpeci pozaru,
uraz elektrickym proudem nebo zranéni v disledku nespravné funkce.

2) ProtoZe toto zafizeni obsahuje magnetické kovy, mdZe nepfiznivé ovlivnit
predméty v blizkosti, jako jsou kreditni karty a kardiostimulatory, budte proto
opatrni.

3) Nemanipulujte se zafizenim, pokud mate mokré rude. Mohlo by dojit k Grazu
elektrickym proudem.

4) Nenechavejte zafizeni spadnout, nevystavujte jej naraziim a udrZuijte je mimo
dosah mist se silnymi vibracemi nebo magnety.

5) Pfi manipulaci s kabelem, za kabel netahejte.

6) Pfi pouziti v suchém prostiedi budte opatrni, protoZe by to mohlo zpdsobit
statickou elektfinu.

7) V blizkosti zafizeni nepouzivejte ani neskladujte hoflaveé latky.

8) Nepouzivejte v blizkosti zafizeni jiné zafizeni, které pouziva vysokonapétovou
elektfinu.



m Bezpecnostni opatfeni pro pouzivani produktu

O @Q Vystrahy k napajecimu adaptéru

1) Béhem nabijeni nepokladejte zafizeni na deku nebo elektrickou deku.
zvyseni vnitini teploty mdZe zpUsobit poruchu nebo oheri.

2) Pokud citite kouf nebo neobvykly zapach, vypnéte napéjeni, odpojte nabijeci
adaptér.

® @ Upozornéni k napéjecimu adaptéru

1) Neposkozujte, nenamahejte, neohybejte, neotocte ani nezahfivejte napajeci adaptér a
USB kabel. Poskozeni kabelu mdze zpUsobit Graz elektrickym proudem.

2) Nezasunujte zadny vodic¢ (hfebik, Sroubovéak) , do drazky na druhém konci, kdyz je
nabijeci adaptér pfipojen do zasuvky. Nedotykejte se nabijeciho adaptéru ihned po
jeho vyjmuti ze zasuvky. Mohlo by dojit k irazu elektrickym proudem.

3) Pri vyjimani nabijeciho adaptéru ze zasuvky drzte télo nabijeciho adaptéru a vytahnéte jej.

Drzeni za kabel mize zp(isobit poskozeni nebo zkrat.
4) Nabijeci kolébku neponofujte do vody ani necistéte.

5) Ujistéte se, Ze pouzivate originalni nabijeci adaptér. Pokud pouZzijete jiny nabijeci adaptér,
muzZe to zplsobit neopravitelnou poruchu.

O @Q Vystrahy a upozornéni tykajici se baterie

1) Pokud je baterie poSkozena, riskujete nebezpeci vybuchu. Vyrobek
nevystavujte otfesiim, nedavejte jej do vody ani jej dlouho neuchovaveijte
v auté nebo na jakémkoliv vyhratém misté. Vestavéna baterie nelze
vyjmout ani vymeénit bez odporného servisniho zasahu.
Nevyhazuijte baterii do smésného odpadu, postupujte podle mistnich
predpistl postupu pri likvidaci elektromaterialu.

2) Pokud citite kouf nebo zvlastni zapach, prestarite zafizeni pouzivat,
vypnéte napajeni, odpojte nabijeci adaptér.

© @ Bezpecnostni opatieni tykajici se baterie

1) JelikoZz mé tento produkt zabudovanou baterii, pfed prvnim pouziti
po zakoupeni ji pIné nabijte.

2) JelikozZ se baterie fadi mezi spotfebni material, jeji pouZzitelna doba
pri delS§im pouZzivani postupné klesa.

3) Baterii nelze jednodu$e vyjmout nebo vymeénit, v pripadé potfeby
vyuzijte k tomuto Ukonu zékaznické centrum.

4) Vymeéna baterie je servisni sluzba za poplatek.

(@ Informace k nabijeni baterie

Cas do Gplného nabiti: 3 hodiny
Spotfeba energie pfi nabijeni: 5 W.



m Bezpecnostni opatfeni pro pouzivani produktu

O @Q Vystrahy ke skladovani zafizeni

1) Zafizeni neuchovavejte na mistech s pfimym slunec¢nim zafenim nebo teplych mistech,
jako je topeni. Existuje riziko pozaru.

2) Neskladujte na mistech, ktera vytvareji teplo, napfiklad elektricky ohfivac.
Mohlo by dojit k poruSe nebo pozaru

é) Neskladujte v prasném a vlhkém prostfedi.

@@ Upozornéni ke skladovani zafizeni
1) Nevystavujte zafizeni pfimému slune¢nimu zareni.

2) Neskladujte zafizeni ve vysokych teplota (35 °C nebo
vy$3i) ani v nizkych teplotach (5 ° C nebo nizsi) nebo na vihkém misté.

(© Informace ke skladovani zafizeni
1) Chraiite zafizeni pred vodou
2) Neumistujte kabel blizko horkého povrchu.

3) Pokud nebudete zafizeni del$i dobu pouZzivat, nabijte baterii alespori jednou
za tfi mésice pro zachovani Zivotnosti baterie.

4) Chrarite zafizeni pred poskozenim ostrymi kovovymi pfedméty, jako jsou klice,
vlasenky, nahrdelniky, nehty atd.

5) Zafizeni skladuijte v originalnim obalu a pokud je tfeba produkt pfepravovat,
zabalte jej do krabice.

6) Neskladujte zafizeni v blizkosti tékavych kapalin.

7) Dlouhodobé neskladujte zafizeni v blizkosti plastové nebo gumové vyrobk.

8) Pi Cisténi produktu pouzivejte mékky suchy hadfik. Pokud je povrch
znecistény, otfete pouze kontaminovanou oblast..NepouZivejte silné chemikalie,

jako je alkohol, benzen nebo fedidlo, protoZe by mohlo dojit k poskozeni povrchu.

9) Zafizeni nevkladejte do my¢ky, trouby nebo pracky.

m Popis produktu

Unikéatni vlastnosti produktu

L.MA CURE LIGHT

: Svétlo pronika na povrch kiize a poméaha zlepsit pruznost a tén s vinovou
délkou vhodnou pro rizné typy kiiZze. Je uzitecné pii zmirnéni pfiznakd, jako
je ryma a zanét vedlejsich nosnich dutin.

Bezpecnost L.MA CURE LIGHT
: Technologie je navrzena tak, aby zabranila priiniku svétla do oéni bulvy.
MUZete také upravit nastaveni tak, aby co nejvice vyhovovalo kazdému obliceji.

Jednotlivé ¢asti
1) Maska

Predni,

Spinac péce Spinac péce
o elasticitu ‘ O béleni
Otvor pro oci Nabijeci terminal Upevnéni Nabiject Dychaci  LED
na oblicej konektor otvor
2) Kolébka
Predni Zadni
T

UV sterilizaéni LED Konektor pro nabijeci kabel

Nabijeci terminal

11
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m Specifikace produktu

Specifikace produktu

Néazev produktu

L.MA LED FACE MASK

Jméno zafizeni

LED FACE MASK

Model BTLMAFO1
Vstupni napéti 5V/1.2A
Baterie 3.7V/900mAh/3.33Wh
Rozméry 192.2*248.2*121.2(mm)
Hmotnost 3609
Vyrobce / Stat VITSRO Co., Ltd./Republic of Korea

Néazev produktu

UV LED sterilization charging cradle

Jméno zafizeni

LED MASK CRADLE

Model

BTLMAF01-C

Vstupni napéti

5V/1.2A

Rozméry

220.4*203*196.6(mm)

Hmotnost

4409

Vyrobce / Stat

VITSRO Co., Ltd./Republic of Korea

Registracni ¢islo certifikace KC (elektromagnetické zafizeni) : R-R-VT9-L.ma-F
Cislo osvédgeni o elektrické bezpe&nosti (adaptér): HH10253-14010F

Osvédceni o registraci shody (adaptér): MSIP-REM-sho-SH-1205C

Obsah baleni

L.MA LED FACE MASK UV LED sterilization charging cradle

Lma
A HZA

Informacni letak Uzivatelska prirucka

Cisti¢ * Nabijecka se prodava samostatné.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda jsou pfitomny vSechny soucasti.
Redlny tvar produktu se mlze lisit od obrazku.

13



14

m Pouzivani produktu

Popis jednotlivych vinovych délk masky

Zluté svétlo (585 nm): ZlepSuje redukci zarudnuti a béleni pokozky.

Cervené svétlo (660 nm): Redukuje porovitost pokozky.

Lécebné svétlo 1 (830nm): ZlepSuje ton pleti.

Lécebné svétlo 2 (940nm): ZlepSuje pfiznaky zanétu a ulevi od bolesti pfi rinitidé,
sinusitidé

®@ Upozornéni k pouzivani produktu

1) Nedivejte se na provozni LED svétlo zblizka.

2) Nepouzivejte masku s brylemi ani kontaktnimi ¢ockami

@ Informace k pouzivani produktu
1) Pfed pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze je dostatecné nabité.

2) Pii pouzivani tohoto zafizeni mGze dojit k podrazdéni pokozky
v rliznych formach v zavislosti na individualnim stavu pokozky.
V pfipadé podrazdéni, upravte pocet a dobu pouziti.

3) Pokud s maskou LED zacinate, doporucujeme ji pouzivat
tfikrat tydné po 5 minutach, pak je mozné dobu a frekvenci postupné
zvySovat.

Jak pouzivat LED masku

e YT I ) )
Pomoci otoéného knofliku nastavte pasek
Po o3eteni pleti tonerem a krémem tak, aby odpovidal obvodu a spravné
naneste L.ma EGCG + Rejuve Sedél na obliceji, predevsim v oblasti o¢i
Ampuli, jemné promasirujte A nosu.
kvdli absorpci. Utahovani pasku: doprava.

Uvolnéni pasku: doleva

Casovact je nastaven

Automaticky; Po skonéeni procedury
pouzijte L.ma Vera Rejuve Cream,
Finalizujete tim hydrataci pokozky.

Stisknéte tlacitko napajeni (Total Care

/ vpravo) a vyberte rezim. Nebo stisknéte
tlacitko Cure Care (vlevo) pficemz
Napéjeci tla¢itko bude slouzit k volbé
rezim péce o vasi pokozku. Rezim Multi: 15 minut
Rezim Single: 9 minut

Jak nasadit L.ma LED Mask

Po nasazeni otacejte Po skonceni procedury
utahovacim knoflikem, pasek povolte otocenim
dokud maska nebude spravné sedét v opa¢ném sméru.

15
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m Pouzivani produktu

Jak L.ma LED Face Mask pracuje

O - O
POWER TOTAL CARE END
1) Stisknutim tlacitka napéjeni na pravé strané zafizeni zapnete.
2) Dlouhym stisknutim del§im neZ 1 sekundu vypnete,
kratkym stisknutim méné nez 1 sekundu ménite rezim.

Casovac se spusti automaticky.
(Multimode 15 minut / Single-mode 9 minut)

** Pokud v Cure Care stisknete tlacitko napajeni, vrati se do rezimu Total Care.
@ Multi-rezim (15 minut): béleni-pruznost -celkova péce o plet (5 minut kazdy)
@ Rezim elasticity (9 minut): Cervené svétlo (660 nm)

® Rezim béleni (9 minut): Zluta + Cure svétlo (585 + 830 nm) / inteligentni
zlepSeni tonu pleti

@ Celkovy rezim (9 minut): Zluté + Cervené svétlo (585 + 660 nm) / ton pleti a
zlepSeni elasticity

- O
CURE CARE (levy) TOTAL CARE (pravy)

Funkéni pouze pokud
je pfistroj zapnuty

1) Pfi zapnutém napéjeni (TOTAL CARE) stisknéte levé tlacitko CURE CARE)

2) Kratky stisk do 1 sekundy méni rezimy. Casovag se spousti automaticky.
(Multimode 15 minut / Single mode 9 minut)

* Pokud v Cure Care stisknete tlacitko napdjeni, vrati se do rezimu Total Care.

@ Rezim intenzivniho béleni (9 minut): Zluté svétlo (585 nm) / zlepsuje
ton pleti

@ Rezim intenzivniho zanétu (9 minut): Cervend + Cure svétlo (660 + 940nm) /

ryma, dleva od zanétu nosnich dutin
® Nasolabialni rezim (9 minut): Cervené svétlo (660 nm) / zvySuje pruznost,
redukuje vrasky

Nabijeni a skladovani L.ma LED face masky

1) Nabijeni pomoci kabelu

Pripojte nabijecku k nabijecimu
portu uvnitf bradové ¢asti
masky kabelem USB typu C.

PFipojte nabijecku do zasuvky

Béhem nabijeni je oblast zbyvajiciho nabiti
do pIného stavu indikovana blikanim

2) Nabijeni a UV LED sterilizace v kolébce

Po pouziti masky vycistéte jeji vnitfek Pripojte kabel USB-C k zadnimu portu
prilozenym Cisticem. Kolébky.

Zkontrolujte spravné usazeni masky Pfipojte nabijecku do zasuvky
v kolébce. nabijte a sterilizujte pomoci UV LED.

17



[ Casto kladené otazky:

ou kosmetiku mam pouzivat pfi pouzivani masky? O: Mam masku pouzivat se zavienyma ocima?

Po vycisténi obliceje naneste zakladni kosmetiku,
nebo pouZzijte L.ma EGCG + Rejuve Ampuli.

Po pouziti LED masky naneste hydratagni krém Neni to nutné, maska je bezpecna, je ale nejlepsi
L.ma Vera Rejuve. zavrit oci, odpocinout si a uvolnit se.

@ Pamatujte, Ze pfi pouzivani kosmetiky obsahujici
nasledujici slozky miize byt u¢inek snizen:
Upraveny alkohol, opalovaci krém, retinol, olej atd.

O: Jak mam pecovat o LED masku?

O: Co mam délat, kdyz mam plet pfili§ suchou?

LED masku otirejte pomoci pfiloZeného Eistice.
Snizte frekvenci pouzivani a po proceduie P¥i znecisténi otfete pouze kontaminovanou
vzdy pouzijte hydratacni krém. oblast s mokrym hadfikem.
Pokud uzivate léky, poradte se se svym
lékafem o tom, zda nemohou zplsobovat
vysychani pokozky.

O: Jaka je doporucena frekvence a trvani procedury?

V ideélnich podminkéach je doporuceno jednou denné

5-20 minut péce. Nedoporucuje se pouzivat vice nez

jednou denné. Pocet procedur a dobu trvani Ize snizit

v zavislosti na stavu pokozky.

Dalsi dotazy a riizné informace tykajici se L.ma LED FACE
MASK najdete na webovych strankéch (www.Imashop.com).
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Reseni problém

Pfed hlaSenim poruchy nejprve zkontrolujte:

1) Produkt nefunguje spravne.

@ Zkontrolujte, zda je spravné stisknuto tlacitko napajeni.

@ Nabijejte toto zafizeni podle pokyn( v uZivatelské piirucce.

® Pfi nabijent této jednotky zkontrolujte stav baterie jednotky
indikator by mél svitit

2) Produkt se nezapne.
® Pokud je baterie vybitd, nabijte ji.
@ Pripojte nabijeci adaptér k napajecimu zdroji.
® Ujistéte se, Ze nabijecka funguje.
@ Pripojte nabijecku k masce a zkontrolujte, zda funguije.

3) Produkt generuje prili§ mnoho tepla.
@ Béhem nabijeni se dotasné vytvafi teplo kvili velkému proudici
elektfiny. S postupnym navySovanim kapacity baterie teplota klesa.
@ Jedna se o pfirozeny pocit tepla, ke kterému dochazi pfi provozu.

® Pokud je teplota pfilis vysoké nebo neklesd, kontaktujte zakaznicky servis.

4) P¥i nabijeni se kontrolka nabijeni nerozsviti.
@ To je v poradku, kontrolka nabijeni se nerozsviti okamzité. Zalezi na
Stavu nabiti baterie.
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Zaruéni list

Tento certifikat je zarukou skute¢né kvality
vyrobku spole¢nosti VITSRO Co., Ltd.

Nazev
produktu

Datum Misto
zakoupeni zakoupeni

Jméno

kupujiciho Kontakt

Adresa
kupujiciho

Sériové ¢.

Pokud poZadujete opravu v ramci zaru¢niho servisu,
musite predlozit tento vyplnény zarucni list.

1) Zaruka na tento produkt je poskytovana dle informaci v této pfirucce.

2) Zaru¢ni doba pro bezplatnou opravu se pocita od data nakupu.
Pokud neni dostupné datum nékupu, predpoklada je datum nakupu
Nahrazeno datem vyroby s pfictenymi tfemi mésici jako béZnou dobu
od vyroby do zakoupeni produktu.

3) Zaruku nelze prodlouzit ani obnovit.

4) V pripadé dodavky zbozi na zakladé samostatné smlouvy je zaruka
aplikovana dle této smlouvy.

Zaregistrujte zakoupeny produkt na webovych strankach a sluzby spojené
s feSenim probléma ziskate rychleji a spolehlivéji.
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m Ostatni

Standardy feseni spotiebitelskych sport

Druh poskozeni

Detaily o kompenzaci

Detaily o kompenzaci

Druh poskozeni

V zaruéni Po uplynuti
Ihtite zaruéni Ihaty
Pogkozeni Je-li opravitelny Placen& oprava Placena oprava
z divodu
nedbalosti ol o
¥ i o . . N men;
spotfebitele Neni-li opravitelny acpemi:zme @ -

- V pripadé poruchy v disledku pfirodnich katastrof
(boutka, plyn, zemétreseni, vitr, atd.)

- V pripadé poruchy v diisledku abnormalniho
napéajeni nebo vadného pfipojeni zafizeni

- V piipadé poruchy v diisledku opravy nebo tpravy Placené oprava Placené oprava

v jiném nez autorizovaném servisu

- Pfi vyméné spotfebnich dild, které
se béhem pouzivéani opotfebovavaji

-V pripadé jiné pficiny poruchy, nikoli vady
samotného produktu

V zarueni Po E‘P'Y"E‘“
zarucni
IhGite Ihaty
Zéavazné poruchy Vyména produktu
10 dni od nékupu __nebo
vraceni kupnl cen
PR Vyména
_ Zavazng poruchy !io produktu nebo
jednoho mésice od nakupu raceni kupni cen:
Zavazné poruchy jiz jednou
vyménéného produktu o
Vraceni
kupni ceny
Pokud je nemozna vyména Placena
oprava
V pfipadé _— Oprava
poruchy Drobné zavady zdarma
vykonu
nebo funkce Produky byl 3x opraven a projevila
pri dodrzeni se vzdy stejna zavada
standardnich
padmlr]ek Byly provedeny 4 r(izné opravy
uzivani a projevila se pata zavada
Vyména
. . . produktu nebo
Produkt je neopravitelny vraceni kupni 10% sleva
ceny k nékupu
K opravé nejsou k dispozici pﬂ%ﬁﬂ&
néhradni dily
Zarugni oprava nebyla provedena do 1 mésice 2 féi‘;/ap}ggsné
od uplatnéni zaruky opravy
Zavada zpUsobena b&hem dopravy Vyména :
produktu k zakaznikovi produktu

*Vyse uvedené bezplatné zaruéni obdobi a normy pro od$kodnéni vychazeji ze standardii feseni spotfebitelskych sporti

*Pokud dojde ke sporu o nespecifikované zaleZitosti nebo predpisy, budou platit standardy feseni spotiebitelskych sporéi

* Pokud vyrobek nefunguje spravné, mohou byt ictovany servisni poplatky za sluzby, proto si prostuduijte tuto uZivatelskou prirucku.

*Dily, které maji byt vymén&ny bhem opravy, mohou byt jiného piivodu nebo vyrobce nez stavajici dily a nemusi
byt nové... Mus ale fungovat jako nové originaln dily pro spinénf bezproblémového provozu produktu. Nekteré dily

mohou byt vyrobeny v jiné zemi, ne ve které byl vyroben kompletni produkt.

*V pripadé pozadavku vymény nebo vraceni penéz z divodu vediejsich Gtinkil je vyZadovano lékarské potvrzeni.

Podminky placenych sluzeb
P¥i podavani zadosti o (i zarucni) servis budou U¢tovany nasledujici servisni tkony:

1) V pfipadé& poruchy zplsobené vniknutim cizich latek (voda, napoje,

hracky, atd.) do vyrobku.

2) V piipadé poskozeni produktu nebo selhani funkce v disledku padu nebo narazu.

3) Pokud je vzhled poskozen nebo zdeformovan organickymi rozpoustédly,
jako jsou fedidla nebo benzen.

4) Pokud dojde k poruge produktu v disledku pouziti diléi nebo spotfebniho materialu,
které nejsou originalni, originalni L.ma vyrobky Ize zakoupit v zakaznickém centru L.ma.

5) Pokud zakaznik produkt rozebere a dojde ke ztraté nebo poskozeni prislusenstvi.

6) V pfipadé& poruchy produktu v diisledku nespravného elektrického napéti.

7) V piipadé, Ze dojde k poruse v disledku opravy nebo Gpravy produktu jinde nez
Vv autorizovaném servisu

8) V pfipadé poruchy v disledku pfirodnich katastrof

9) V piipadé selhani z diivodu nedodrzeni ,preventivnich opatfeni k produktu® uvedenych
v této uzivatelské pfirucce.

10) V piipadé selhani produktu z dlivodu jiné nedbalosti zakaznika.
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